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Hans Majestäts bröstbild på myntet vore allom kärt. Det är godt, at1,
den biiden får ses af barnen i den minsta koja. En bisak är, att sålunda
förvexling undvikes t. ex. mellan 10 kopek och 50 penni, 20 kopek och
1 Mark o. s. v.

Jag tager mig friheten bilägga en liten tableau, utvisande de före
slagna förändringarne i bredd med det nu stadgade.

Med djupaste vördnad har jag äran framhärda

Högvälborne Herr Grefvens
10 aldraödmjukaste tjenare

Joh. Vilh. Snellman
Helsingfors den 4 Februari 1863

Fullhaltigt Silfiermynt
Silfver Koppar Vigt

5 Mark 83 1/3 12 2/3 25 Gr.
2— 900 100 10

1000 1000
20 1 — 4,499 Gr. 0,683 5,182

4,5 0,5 5

Silfver Skiljeinvnt
75 Penni
50 2,5
25 750 250

1000 1000
20 1

30 Kopparmynt
20 Penni
10 10
5 Minst 950 — — 5 1 Mark = 127,97 Gr.
1 000
2 900 2 =100
1 000
1 1

Anm<ärkning Svart = gammalt
40 Rödt = nytt

Svart & rödt understruket = gammait o<ch> nytt

250 YTTRANDE VID EKONOMIEDEPARTEMEN
TET 11.11 1264
RA, Senatens arkiv

samt utlät sig att emedan intetdera af de insända försiagen kunde af
50 Senatorn till alla delar godkännas, samt, livad det af Domkapitlet

förordade förslaget särskilt beträffade, deruti förekommer, bland
annat, att ryska språket, emot stadgandet uti nådiga kungörelsen af
den 9. Februari 1863., införts såsom valbart ämne i ordinarie under
vis1ningstimmar redan uti de egentiiga skolklasserna, äfvensom att för
undervisningen i engelska språket, hvilket olämpligen föreslagits att
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påbegyiinas tidigare än latinet, anvisats ända till sjutton timmar i
veckan, ehuru för läraren i detta språk uti läroverkets stat upptagits ett
arfvode af endast åttahundra mark, ville Senatorn, mcd afseetide ej
mindre å berörde omständigheter, än å angelägenheten deraf att fiere
undervisningstimmar i de Iägre klasserna egnades åt de finska och
svenska modersmålen, godkänna dc tvänne i Ecklesiastik-expeditionen
uppgjorda och i protokollet för den 4. i denna månad intagne tabeller
Littera A. och B. öfver fördelningen af undervisningstimmarne vid
ifrågavarande läroverk,, såväl på elever som på lärare samt i följd deraf
föreskrifva att sagde tabeller tilisvidare skulle tjena till efterföljd, dock 10
sålunda att tiilämpningen af dem bordc ske efter hand ifrån och mcd dc
lägre klasserna samt på dc högre blott såvidt sådant kunde ske utan
hämmande infiytande på der befintliga elevcrs efter annan pian
päbörjade studier och lärokurser. Och ansåg Senatorn för öfrigt
Domkapitlet böra tillse, det ibland dc ämnen, vid hvilkas inlärande
finskan begagnades såsom undervisningsspråk, åtminstone något af dc
främmande språken, såsom efter omständigheterna iämpligast funnes,
jemväl måtte ingä.

20

251 C G. F WREDE - J. V. SNELLMAN 15.111864
HUB, JVS handskriftssaniling

Nikolaistad den 15 Febr. 1864.
Högädle Herr Scnator!

Äter nödgas jag falla Herr Scnatorn besvärlig mcd mina jeremiader.
Tidt och ofta har till Länestyrelsen inlupit berättelser om brist på

brödföda bland befolkningen å en del trakter inom Pedersö härad. För 30
att öfvertyga mig om befogenheten af dessa klagolåt, företog jag en
resa tul häradets aflägsnaste delar, derunder jag kom till visshet deraf,
att dc fiesta församlingar i häradet icke sakna spanmål tul husbehof.
Men tyvärr! besökte jag äfven trakter der 3 års å rad inträffad missvext
bragt den der bosatta befolkningen till yttersta arrnod. Dessa trakter,
Finlands stäende fattighjon, bestå afhela Lestijärvi Kapeli. ungeffir 1/3
afTohoiampi samt Köyhäjoki byalag inom Kausby församling. Redan
en tid bortåt i saknad afbröd, hafva dessa ortcrs vanlottade, innevånare
lifnärt sig endast mcd mjölk. Skuldsatta öfver ögon och öron både till
Kronan och enskiida, vägra handlanden gifva dem spanmäl på kredit. 40

Af besparade undsättningsmedel äro 100 tunnor råg redan utdelade
bian<d> Köyhäjokiboerna, men detta är uppätet och bristen åtcr
förhanden. Att bevilja dc arma nödställda menniskorna yttermera lån
ur Kronans förråder, derom ansökningar inlemnats, hvilka mcd dagens
post till Kejserliga Senatens bepröfvande afgä, viil jag ej tilistyrka, ty
den år efter är ökade skulden förvärrar blott deras läge; utan fär jag
ödmjukast förcslå beviljandet af förökade anslag till utdikning af dc
odiingarne närmast omgifvande frostspridande sumpmarker, hvari
genom frosten för framtiden mähända kunde aflägsnas och innevånar
ne derigenom beredas möjlighet att kunna lifnära sig mcd sittjordbruk. 50

Till ordningens upprätthållande bland den råa vildsinta befolkning
en inom Kauhava länsmansdistrikt, vore kronobetjcningens derstädes
förstärkande af högsta behof påkalladt. Ett anslag af minst 150 rubel
till extra betjenings aftöning skullc erfordras, hvarförc jag ödmjukast
anhåller att Herr Scnatorn, dä frågan förekommer vid Kcjscrliga


